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Nature Tourism guided by Field Researchers.

1| » High standard STARTUP from the University of Lisbon

» Team of Biologists Certified Azores Nature Park Guides, over 50 scientific papers
» Partner with Universities, OTAs, DMCs and local communities.

» All Tours Donate 10% for the NGO AtlanticNaturalist.org

» N°I Tripadvisor & Excelence Award since 2016
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WHALE, DOLPHIN & BIRDWATCHING

OBSERVAGAQ DE BALEIAS, GOLFINHOS E AVES

START 09H & 14H HORTA,FMAL .0 S
@ MARCH T0 @ 15MIN CHECK-IN *MADALENA, PICO @@ 1-16PAX é B'““’f'“
NOVEMBER SHOURTOR LY\ *ONREQUEST & GUIDE!
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€5 DESCRIPTION: Ocean tour on Zodiac Boat for Cetaceans sighted from land. Over 25
species in the region, average 2-3 species on each tour. Sperm whales year-round,
Blue and Fin whales in spring, while Bryde and Sei whales can occur also in the sum-
mer + several dolphin species that are resident. INCLUDES: Briefing/Debriefing, Marine
researcher onboard, Binoculars, Waterproof Clothes, Lifejacket, Safety Insurance.
RECOAMMENDED: Sunscreen, Water, Sunglasses, Jacket. REQUIREMENT: Extreme activity under
certain weather conditions; Children above 4 years, pregant women, and passengers
with health issues are not allowed to board.

© DESCRIGAD: Observacao de baleias e golfinhos detectados a partir de terra em em-
barcacao do tipo semi-rigido. Mais de 25 espécies ocorrem na regiao, em média 2-3
espécies observadas por saida. Cachalotes todo o ano, Baleias Azuis e Comuns na
primaveira, Baleia Sardinheira e de Bryde ocorrendo também no Verao. Varias espé-
cies de golfinhos residentes. INCLUL Briefing/Debriefing, Investigador Marinho a bordo,
Binéculos, Roupas a prova de agua, Colete, Seguro, Taxas. RECOMENDADO: Protector solar,
agua, 6culos escuros, roupa quente. AVISOLEGAL: Actividade extrema sob determinadas
condicoes climatéricas; interdita a criancas com menos de 5 anos, gravidez, e passa-
geiros com qualquer limitacao de sadde.




DOLPHIN ADVENTURES

INTERACGAC E AVENTURA COM GOLFINHOS

3 HOUR TOUR

MARCH JUNE Rl @ HORTA, FAIAL 0.9 % BIOLOGIST
15MIN CHECK-IN s .‘ 4-8 PAX -
SEPT OCTOBER @ MADALENA, PICO () Q GUIDE!

@ DESCRIPTION: Ocean tour on Zodiac Boat to interact with Dolphins detected from
land. 5 possible species: Common, Bottlenose, Spotted, Striped and Risso dolphins.
Observation and Hydrophone listening and Swimming will be attempted but are not
guaranteed as it depends on dolphins acceptance and weather conditions. INCLUDES:
Briefing/Debriefing, Marine researcher onboard, Binoculars, Waterproof Clothes, Li-
fejacket, 5mm Wetsuits, Snorkel Kit, Safety Insurance. RECOMMENDED: sunscreen, water,
sunglasses, sandals, swimming suit and towel. REQUIREMENT: To be a good swimmer. Risk
activity under certain weather conditions; Children above 4 years, pregant women,
and passengers with health issues are not allowed to board.

DESCRICAD: Actividade de interaccio com golfinhos detectados a partir de terra em
barco do tipo semi-rigido. Mais de 5 espécies ocorrem na regiao: golfinho comum,
roaz, pintado, riscado e golfinho de Risso. A escuta com hidrofone e natacao serao
tentadas mas nao sao garantidas, dependendo do comportamento dos animais e con-
di¢des climatéricas. INCLUL: Briefing/Debriefing, Investigador Marinho a bordo, Binécu-
los, Fato de Mergulho 5mm, Kit Snorkel, Colete, Seguro, Taxas. RECOMENDADO: Protector
solar, d4gua, 6culos escuros, chinelos, roupa quente, fato de banho e toalha. AVISO LEGAL:
Necessario ser bom nadador. Actividade extrema sob determinadas condi¢oes clima-
téricas; actividade interdita a criancas com menos de 5 anos, gravidez, e passageiros
com qualquer limitacao de saide.




SNORKELING WITH A BIOLOGIST

SNORKEL COM BIOLOGO

START 14H & 17:30H HRLFAL @ @
MARCH s @ 5MIN CHECK-IN *MAI]ALENA, Pe0 @ e (s, BOLOWT
"‘“’EMBER ohotRToR LY\ *ONREQUEST = cllh

@ DESCRIPTION: Zodiac boat or Land transport (in case of land based expedition) with a
Biologist to observe pelagic and coastal fish species, amazing invertebrates and ditfe-
rent seascapes. Hydrothermal environments, banks or the deep blue according to the
weather and sea conditions. INCLUDES: Briefing/Debriefing, Marine researcher onboard,
smm Wetsuit, Snorkeling kit, Lifejacket, Safety Insurance. RECOMMENDED: Sunscreen,
Sunglasses, Warm clothes; sandals, swimming suit and towel. REQUIREMENT: To know
how to swim very well. All passengers with health issues are not allowed to board.

DESCRICAO: Transporte de barco semi-rigido ou transporte terrestre no caso de ac-
tividade de costa para descobrir as espécies de peixes e invertebrados pelagicos e
costeiros dos Acores assim como diferente spaisagens submarinas em area protegida.
Ambientes hidrotermais, bancos ou azul profundo de acordo com as condi¢ées cli-
matéricas. INCLUL Skipper e bidlogo a bordo; Fato de Mergulho 5mm; Mascara e tubo;
Roupa impermeavel; Seguro e Taxas. RECOMMENDADO Fato de banho e toalha, roupa
quente. AVISOLEGAL: Saber Nadar muito bem. Interdito em caso de limitagoes de saude.




- BOAT TOUR - CAVES & CLIFFS

CAVERNAS E VULOOES - PASSEIO DE BARGO

START 17:30H e e |
MARCHT[] P @ iR Og® o A LT
NU\IEMBER MADALENA.PICO g GUIDE!

1:30HTOUR

&2 DESCRIPTION: Ocean tour on Zodiac Boat to Explore the Impressive volcanic coast of
Faial or Pico Islands, in the company of a Biologist with knowledge in geology. Enter
caves, explore volcanoes from the sea, and perhaps combine this with the sunset for
an unforgetable Azores ocean experience. INCLUDES: Briefing/Debriefing, Marine rese-
archer onboard, Binoculars, Waterproof Clothes, Lifejacket, Safety Insurance. RECOM-
MENDED: Sunscreen, Water, Sunglasses, Jacket. REQUIREMENT: Risk activity under certain
weather conditions; pregant women and passengers with health issues are not allowed
to board.

DESCRICAO: Aventura de barco semi-rigido as grutas e vulcoes da costa do Faial ou
do Pico, na companhia de um Bidlogo com conhecimentos em Geologia. Grutas,
Falésias, Crateras e Vulcoes farao o cenario deste paseio onde podera ver a ilha a
partir do mar e cruzar-se com animais marinhos. INCLUL: Skipper e biélogo a bordo;
Roupa impermeavel; Seguro e Taxas. RECOMMENDADO: Protector solar, dgua, 6culos es-
curos, roupa quente. AVISOLEGAL: Interdito em caso de gravidez ou limitacoes de satde.
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OBSERVAGAO DE AVES OFFSHORE
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START 09H & 14H -
MARCH 10 HORTA, FAIAL ... . BIOLOGIST

15MIN CHECK-IN SO 1-14PX -
NU\IEMBER anton LY\ MADALENA, PICO () GUIDE!

€5 DESCRIPTION: Ocean tour on a Zodiac Boat for Shearwaters such as the resident
Cory’s and the Macaronesian shearwater, or the migrating Great or Sooty. At banks
chances increase for Storm petrels (e.g. Madeira storm-petrel, Leach and rarely Mon-
teiro storm-petrel). Roseate and common terns (Sterna dougalii and S. hirundo), the
Azorean yellow legged, and eventually new records! INCLUDES: Marine researcher onbo-
ard, Chum, Waterproof clothes, Lifejacket, Binoculars, Field Guides, Safety Insuran-
ce. RECOMMENDED: Sunscreen, sunglasses, warm clothes. REQUIREMENT: Risk activity under
certain weather conditions; pregant women and passengers with any health issue are
not allowed to board.

DESCRICAD: Expedicio de barco semi-rigido para Aves marinhas como os re-
sidentes Cagarros e Frurulhos, ou os migradores Cagarro de Coleira e Parde-
la cinzenta. Nos bancos aumentam as hipéteses de observar Painhos, como o
da madeira o de Leach ou o muito raro Painho de Monteiro. INCLUl Skipper e bi-
6logo a bordo; Roupa impermeavel; Seguro de Acidentes pessoais e Taxas. RECOM-
MENDADO Protector solar, chapéu, agua e roupa quente. AVISO LEGAL: Actividade ex-
trema sob determinadas condicées climatéricas; actividade interdita a criancas
com menos de 5 anos, gravidez, e passageiros com qualquer limitacao de saude.
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https://www.naturalist.pt/book-now-portugal

m‘ FAIAL ISLAND TOUR - HALF DAY

TOUR ILHA DO FAJAL - MEID D\A
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&5 DESCRIPTION: Jeep or Van Tour to the the most spectacular geological features with
amazing landscapes in Faial, including the Natural Monument of the 1957 Capeli-
nhos Vulcano and the Natural Reserve of the central Caldeira of Faial. From a brief
history of Horta to the main cultural aspects, get the best of the island on a short tour
customizable to your interests. INCLUDES: Binoculars, Waterproof Clothes, Insurance and
Taxes. RECOMMENDED: Water, Cameras, Sunglasses, Jacket. REQUREMENT: Health limitation
must be reported in adcance. HOTELPICK-UP: On Request, free in Horta, charged extra
on other locations.

DESCRICAD: Esta expedicio ird leva-lo a duas das melhores atrac¢des do Faial: o Mo-
numento Natural do vulcao dos Capelinhos e a Reserva Natural da Caldeira do Faial.
Passando pelos melhores miradouros, entre vulcoes e floresta endémica, ira mergu-
lhar na Natureza mas também na histéria e cultura de uma ilha ligada a nautica e
aos descobrimentos, fustigada por tragédias naturais. Possibilidade de customizacao.
INCLUL: Bin6culos, Impermeavel, Seguro e Taxas. RECUMENDADU:A,gua, Roupa Confortavel
AVISO LEGAL: Limitagoes de saude devem ser reportadas. PICK-UP NO HOTEL: Disponivel se re-

quisitado. Gratuito na Horta, custo extra se fora da cidade.




m FAIAL ISLAND TOUR - FULL DAY

TOUR ILHA DO FAIAL - DIA INTERO

8 HOUR TOUR () GUIDE!
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&5 DESCRIPTION: A local Biologist will guide you by Jeep or Van through Faial forest and
volcanoes, including the central Nature Reserve of Caldeira at the highest point, to
the 1957 Capelinhos volcano by sea-level. The best sightseeing spots according to we-
ather, old harbours, a cheese factory (optional), giant ferns, black-sandy beaches and
other typical spots that only locals know about. The tour can be costumised to fit your
interests! INCLUDES: Full Regional Lunch, Museum Entries, Biologist Guide, Binoculars,
Waterproof Clothes, Insurance and Taxes. RECOMMENDED: Water, Jacket. REQUIREMENT: Re-
port any Health limitations and food alergies. HOTELPICK-UP: On Request, free in Horta,

charged extra on other locations.

DESCRIGAD: Um Biélogo local ira guia-lo em Jeep ou Carrinha pelos cenarios unicos
da Ilha num misto de natureza e cultura. Da Reserva Natural da Caldeira central ao
Monumento Natural dos Capelinhos ou ao Jardim Botanico. Percorrendo a histéria
e cultura da ilha Azul, conte com as melhores vistas, fetos gigantes e plantas endé-
micas, praias de areia negra, vigias da baleia, casas tradicionais, assim como outros
locais tinicos que apenas os locais conhecem. INCLUE Almoco Regional Completo, En-
trada em Museus, Binéculos, Impermeavel, Seguro e Taxas. RECUMENDADU:Agua, Roupa
Confortavel AVISOLEGAL: Restri¢oes alimentares e de satde deverao ser reportadas com
antecedéncia. PICK-UPNOHOTEL: Disponivel se requisitado. Gratuito na Horta, custo extra
se fora da cidade.




ﬂ\ PICO ISLAND TOUR - FULL DAY

TOUR ILHA DO PICO - DIA INTEIRO

START 07 OR 09H @ HORTA, FAIAL ....‘ oAy
BHOURTOUR -~ /V/"\  MADALENA, PICO [\

&5 DESCRIPTION: Explore the second largest island in the company of a local guide on
Jeep or Van. Starting from the wine Village of Madalena, for the impressive UNESCO
landscape vineyards, progess through the best rural kept side of the Azores, to the
largest area of Endemic Azorean Forest surrounded by lakes alongside the volcano.
INCLUDES: Full Regional Lunch, Museum Entries, Binoculars, Waterproof Clothes, In-
surance and Taxes. RECOMMENDED: Water, Jacket. REQUIREMENT: Report any Health limita-
tions and food alergies. HOTEL PICK-UP: On Request, free in Madalena, charged extra on

other locations.

DESCRIGAO: Explore a Illha Montanha na companhia de um guia local em Jeep ou
Carrinha da segunda maior e mais nova ilha dos Acores, sentido a sua forga rochosa
em contraste com a candura da sua extensa flora e um azul circundante. Comecando
pela Madalena, Cidade do Vinho, passando pelas Paisagens Vinhateiras da UNESCO,
a maior area protegida de plantas dos Agores rodeada de dezenas de lagos, conhecera
o Agores rural mais bem preservado.INCLU Almogo Regional Completo, Entrada em
Museus, Binéculos, Impermeavel, Seguro e Taxas. RECOMENDADO: A’gua, Roupa Confor-
tavel AVISO LEGAL: Restri¢oes alimentares e de satide deverao ser reportadas com ante-
cedéncia. PICK-UP NO HOTEL: Disponivel se requisitado. Gratuito na Madalena, custo extra
se fora da cidade.
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” FAIAL BIRDWATCHING - HALF DAY

UBSER\/AQAO DE AVES NO FAIAL - MEIO DIA

MARBH 10 START 09H & 14H @ HORTA, FAIAL ....‘ 1-18 PAX % BIOLOGIST
NOVEMBER 4 HOUR TOUR () GUIDE!

&5 DESCRIPTION: A quest for Azorean sub-species of passeriformes, such as Azorean cha-
ffinch, Azorean Grey Wag-tail, or the Azorean Gold Crest, the smallest european bird,
or even the Atlantic Canary. Twitching for a half day through coastal, beach, freshwa-
ter and mountain foresth habitats for the highest number of different spcies. Look
for waders, the Common buzzard or perhaps some rarity lost from storms. INCLUDES:
Briefing/Debriefing, Waterproof Clothes, Binoculars, Telescope, Field Guides, Safety
Insurance and Taxes. RECOMMENDED: Warm clothes and confortable shoes, hat. REQUIRE-
MENT: Report any Health limitations as walking is normally necessary. HOTEL PICK-UP: On

Request, free in Madalena, charged extra on other locations.

DESCRICA0: Uma aventura em busca de sub-espécies acoreanas de passerifo-
mes, como o tentilhdo dos Acores, a alvéola dos Acores, a Estrelilha dos Acores
(a mais pequena ave da europa), o pombo-torcaz dos Agores ou o Candrio da ter-
ra. Com apenas 40 nidificantes na regiao, iremos percorrer diferentes habitats, da
costa a locais de agua doce, até a zonas de floresta em altitute. INCLUL: Briefing/De-
briefing, Impermeaveis, Bindéculos, Telescopio, Guias de Campo, Seguro e Taxas.
RECOMMENDADO Roupas quentes e calcado confortavel. AVISO LEGAL: Limitacoes de sau-
de deverao ser reportadas, sendo normalmente necessario caminhar. PICK-UP NO HO-
TEL: Disponivel se requisitado. Gratuito na Horta, custo extra se fora da cidade.




. ” CORY’S SHEARWATER NIGHT VISIT

= OBSERVAGAO DE AVES NOCTURNA

MARL‘H 10 START zn BIOLOGIST
gm AIAL .‘ 1- 18 PAX -
MID 0CTOBER %N CHEG C 3 ff ‘ GUIDE!

€5 DESCRIPTION: A night land tour to visit the largest colony of Cory’s Shearwaters in
Faial Island. The Azores hosts 65% of the world’s population of Cory’s Shearwater.
Each shearwater returns to the same nest after wintering in the South Atlantic. Watch
these amazing birds coming back from the ocean and witness their night life and loud
callings on an unforgettable experience. INCLUDES: Briefing/Debriefing, Transport by
land in Jeep or Van, head or hand lights, Safety Insurance. RECOMMENDED: Warm clothes,
Lantern; REQUIREMENT: Risk activity due to night conditions; pregant women and pas-
sengers with health conditions should inform the tour guide and may not be allowed.

Code of conduct must be adopted in the colony. HOTEL PICK-UP: On Request.

DESCRIGAD: Uma experiéncia nocturna em terra, que inclui uma visita a fase ter-
restre da mais emblematica ave dos Acores, o Cagarro. Os acores albergam 65% da
populacdao mundial da espécie (Calonectris borealis). Observe estas incriveis aves a
regressar do oceano e testemunhe a sua vida nocturna e chamamentos altos num
tour inesquecivel na maior colénia de Cagarros no Faial. INCLU Transporter para
a colonia, lanternas; Seguro de Acidentes pessoais. RECOMMENDADO Roupas quentes,
manta para sentar. AVISO LEGAL: Actividade nocturna, em caso de limitagoes de sau-
de ou gravidez tem de informar o guia da actividade, podendo o seu acesso ser li-
mitado. Na colénia tem de ser respeitado o cédigo de conduta existente. PICK-UP NO
HOTEL: Disponivel se requisitado. Gratuito na Horta, custo extra se fora da cidade.

BRIGADA SOS Cagarro

S5.0.5. Cagarro




HIKING FAIAL - EASY/MEDIUM 4H

CAMNHADAS - TRILHOS FAIAL . MEIO DIA
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&5 DESCRIPTION: Adventure into the unique Azores Atlanto-Mediterranean forest with a
local Biologist, and you will not regreat. Its about plants, insects, birds and geology. A
selection of routes, including Circling the Central Caldeira, hiking in the west Cabe-
¢o Verde down to the Capelinhos Volcano, or the Levadas route, Caminhos Velhos,
etc. A selection of medium hiking/walking/trekking routes of around 5-8kms, taking
2-4hours to complete. INCLUDES: Transportation, Walking poles, Waterproof Clothes,
Insurance and Taxes. RECOMMENDED: Water, Jacket, adequate shoes. REQUIREMENT: AAII he-
alth issues must be report in advance. HOTELPICK-UP: On Request, free in Horta, charged
extra on other locations.

DESCRICAD: Aventure-se na floresta Atlanto-Mediterranica com um Biélogo e vera
que nao se arrepende. Ira descobrir plantas, arvéres, insectos e aspectos dos vulcoes
que nunca imaginou. Oferecemos uma selecgao de trilhos da Reserva Natural da Cal-
deira, ao Monumento Natural dos Capelinhos, Levadas, Caminhos velhos, de cerca
de 5-8kms, com a duracgio de 2 a 4 horas. INCLUI: Transporte, Bastées de Caminhada,
Impermeavel, Seguro e Taxas. RECOMENDADO: A’gua, Roupa Confortavel e Calcado ade-
quado AVISOLEGAL: Restricoes de satide deverao ser reportadas com antecedéncia. PICK-UP
NO HOTEL: Disponivel se requisitado. Gratuito na Horta, custo extra se fora da cidade.
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¥ HIKING FAIAL - CALDEIRA DESCENT!

DESCIDA A CALDERA DO FAIAL

&5 DESCRIPTION: At an altitude of 1000m, we invite you to descend 400m to the crater
of a dormant volcano. Takes 1h do trail 1km length, covered by luxuriant Macarone-
sian Laurel Forest vegetation, an Eden and one of the last refuge of native forest. The

trail is quite technical, requiring hips and knees. It follows a rock depression caused
by water erosion, with several sections with narrow passages, requiring crouching to
avoid the natural plants, becoming more difficult the ascent. INCLUDES: Briefing/Debrie-
fing, Certified Guide Required, Park Authorization, Park Fees, Safety Insurance. RE-
COMMENDED: Light waterproof, walking trousers, water and food, boots. REQUIREMENT: Risk
activity under certain weather conditions; pregant women and health conditions limit
the access. HOTELPICK-UP: On Request, free in Horta, charged extra on other locations.

DESCRICAO: A uma altitude de 1000m convidamo-lo a descer os 400m que nos levam
a base da Reserva Natural da Caldeira, um percurso dificil com a duragao de ca. de
Ihora. Protegido desde o século XIX é um Eden de plantas de ar Jurassico que repre-
sentam a floresta nativa dos Agores. A subida é igualmente exigente requerendo boa
preparcao fisica. INCLUI: Briefing/Debriefing, Guia Ceritificado, Autorizagao do Parque,
Taxas do Parque, Seguro. RECOMENDADO: Agua, Comida, Impermeavel ligeiro, calcas de
caminhada. AVISO LEGAL: Actividade de risco. Nao permitido em caso de gravidez ou
condicoes de satide. PICK-UPNOHOTEL: Disponivel se requisitado. Gratuito na Horta, custo
extra se fora da cidade.
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SUBDA A MONTANHA DO PICO
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€2 DESCRIPTION: The highest mountain of Portugal at 2353m is a dificult journey, al-
though one of the best hiking experiences in the region. With around 3 hours up (and
other 3 down), the moutain has a tendency for unstable cloud coverage being recom-
mended to have a guide. A view over the central group of islands can be achieved
on clear days. INCLUDES: Transportation to Mountain House, Briefing/Debriefing, Guid,
Park Authorization, Park Fees, Safety Insurance. RECOMMENDED: Light waterproof, water
and food, adequate boots. REQUIREMENT: Risk activity under certain weather conditions;
pregant women and health issues limit the access.

DESCRICAO: A mais alta montanha Portuguesa a 2352m é uma jornada dificil, mas
provavelmente uma das melhores experiéncias de montanhismo nos Agores. Com
cerca de 3 horas para subir, e outras 3 para descer, a montanha tem tendéncia para
instabilidade de cobertura de nuvens sob varias condigoes de vento pelo que se reco-
menda um guia. INCLUl Transporte para a Casa Montanha, Briefing/Debriefing, Guia,
Autorizacao do Parque, Taxas do Parque, Seguros. RECOMENDADO: Agua, Comida, Imper-
meavel ligeiro e Roupa quente, Botas de Caminhada. AVISOLEGAL: Actividade de risco.
Nao permitido em caso de gravidez ou condi¢oes de saude.
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g HOUSES AND APARTMENTS

CASAS E APARTAMENTO S

|
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&5 DESCRIPTION: Selected houses and apartments up to 4 pax, in the Centre at walking
distance to the marina or close to Horta. Typical houses registered for local accommo-
dation and decorated with love and authenticity. Towels and Basic Amenities inclu-
ded. EXTRAS: 10% discount on all tours at Naturalist, Science and Tourism - and a team
ready to help you during your stay. RECOMMENDED: Confortable shoes to use at home.
CHECK-IN: Check-in from 14 to 18:00 at the Naturalist shop in the Marina of Horta. See
Address and Contacts at Page 2 of this Catalogue. Transfer available on request.

BOOK NOW

DESCRICAO: Uma seleccao de Casas e Apartamentos na Horta 1 a 4 pessoas, a uma
distancia a pé do centro e da Marina, na Ilha do Faial. Registados como Alojamento
Local e decorados com amor e autenticidade. Atoalhados e consumiveis essenciais
fornecidos. EXTRAS: 10% de Desconto em todos os tours da Naturalist, Ciéncia e Turis-
mo e uma equipe sempre pronta para o apoiar. RECOMENDADO: Sapatos confortaveis para
andar dentro de casa. CHECK-IN: Decorre entre as 14 e as 18:00 na loja da Naturalist, na
Marina da Horta, Faial. Veja Morada completa e Contactos na Pagina 2 deste catalo-
go. Possibilidade de Transfere do aeroporto ou terminal sob pedido prévio.
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g PRIVATE ROOMS IN HORTA, FAIAL

POUSADA COM QUARTOS PRIVADOS

CHECK IN @ .0
HORTA, FAIAL Qw -
14- 18:00 [ 3 "‘ Al

&5 DESCRIPTION: Private rooms with living room, patio, kitchen® and breakfast*, close
to Horta or right in the city centre, at walking distances to the Marina. EXTRAS: 10%
Discount on all tours at Naturalist, Science and Tourism - and a team ready to help
you during your stay. *Kitchen and Breakfast depend on the accommodaation cho-
sen. REQUIREMENT: Upper rooms have steps. CHECK-IN: Check-in from 14 to 18:00 at the
Naturalist shop in the Marina of Horta. See Address and Contacts at Page 2 of this

Catalogue. Transfer available on request.

DESCRICAD: Quartos privados com com sala e patio, *cozinha e pequeno almoco no
centro da cidade, a distancia a pé da marina, ou perto da Horta. *Cozinha e Pequeno
almogo depende da alojamento escolhido. EXTRAS: Desconto de 10% em todos os tours
da Naturalist, Ciéncia e Turismo e uma equipe sempre pronta para o apoiar. AVISO:
Degraus para aceder as unidades superiores. CHECK-IN: Decorre entre as 14 e as 18:00
na loja da Naturalist, da Horta, Faial. Veja Morada completa e Contactos na Pagina 2
deste catalogo. Possibilidade de reserva de transfer de aeroporto sob pedido prévio.
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CONSERVATION COMMITMENT

COMPROMISSO COM A CONSERVAGAD AMBENTAL

&5 SCIENCE AND TOURISM: Naturalist.pt foresees a sustainable future where nature tou-
rism supports environmental monitoring and research. This model is based on citi-
zen science data collected during the tours. We have been promote this model with
other companies, published field methodologies for data collection and finding new
research studies wich can benefit from this model. ATLANTIC NATURALIST .0RG: To achieve
its research, education and outreach objectives the Naturalist.pt with other indepen-
dent promoters founded the Atlantic Naturalist Association, being currently its main
supporter. A Non Governmental Organization for the Conservation, Study and Disse-

mination of Natural History of the Atlantic. ALL TOURS DONATE 10% TO ATLANTICNATURALIST.0RG

& SCIENCE AND TOURISM: A Naturalist.pt prevé um turismo de natureza sustentavel no fu-
turo, onde as actividades de turismo de natureza suportam a monitorizacao ambiental
e apoiam a investigacao. Este modelo baseia-se em ciéncia cidada, onde os dados sao
recolhidos durante os tours. Promovemos este modelo com outras empresas do sector,
publicamos novos métodos de recolha de dados e procuramos projectos cientificos
que possam beneficiar de dados. ATLANTIC NATURALIST.0RG: Para alcancar os seus objectivos
de investigacdo, educagao e divulgacao ambiental a Naturalist.pt fundou a ATLAN-
TIC NATURALIST, sendo actualmente o seu principal patrono. T0D0S 0S TOURS DOAM 10%
PARA A ATLANTICNATURALIST.ORG
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